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ABSTRACT 

Real stories always contain humanistic elements and it is appealing to ordinary people. 
Realism and short stories are the gift of nineteenth century. Realism is written in 
ordinary dialects and is based on ordinary human action, truth, degeneration and 
contradiction. Realistic stories are based on the life of ordinary people who is facing 
numerous problems. These stories are about the people who lost their unity, isolated 
away from family and caste. Contradictions among these people appears when they 
oppose the superstitious beliefs, norms and social sentiments. They act according to 
their nature and they never bow down to ordinary norms and practices. Vavesu Iyer’s 
“Kulathankarai Arasamaram” is a short story highlights the bankrupt of the British 
company which broke the dreams of countless middle-class people, the deterioration of 
the family life. This happened around 1910. Writer Puthumaipithan in his story 
“Ponakaram” tells ‘the world is different, dharmas are also different’. Indra 
Parthasarathy’s text “Kadhal Poar Viyabaram” depicts the rise of indiscipline among 
people during globalization. The text also implies that not all the people lost their moral 
values. 

Keywords: Realism, Naturalism, Personal Ethics, Tamil Short Stories in 1910s, 1930s 
and 1990s 

முன்னுரை 

பத்சதான்பதாம் நூற்றாண்டின் இலக்கியக் ககாட்பாடாை யதார்த்தவாதம் (சுநயடலைஅ) அச்சு 
வாகைம் வந்ததன் விலைவாக மக்கைின் வாெிப்புக்கு மிகவும் சநருக்கமாக அலமந்து பல்கவறு மைித 
மை, ெமூக, அரெியல் மாற்றங்களுக்கு இட்டுச் சென்றது. மார்க்ெியம், யதார்த்தவாதத்லத அதன் அடுத்த 
கட்டமாை கொஷலிெ யதார்த்த வாதத்திற்கு வைர்த்சதடுத்தது. எைகவ மார்க்ெியக் ககாட்பாட்டுக்குள் 
நுலழயாத இயல்புவாத யதார்த்தவாதிகள் பலடப்புகளுக்குள்ளும் சவைிப்பட்ட உண்லம கநர்லமக் 
கூறுகலை மார்க்ெிய வாதிகள் சகாண்டாடிைர். 

ெிறுகலத இலக்கிய வலகலம கதான்றி 130 ஆண்டுகள் நிலறந்துவிட்டை. வடிவம், உள்ைடக்கம் 
குறித்த உலரயாடல்கள், அழகியல் கநர்த்தி கச்ெிதம், எதிர்பாராத் திருப்பம், முடிப்பு என்று 
வாதப்பிரதிவாதங்கள் எழுந்து அதற்காை வலரயலறகளும் எழுதப் பட்டுவிட்டை.  

R
E

S
E

A
R

C
H

 A
R

T
IC

L
E

 

D
O

I:
 1

0
.3

4
2

5
6

/
ir

jt
2

2
4

s1
8

1
1

 

mailto:vinci.illustrator@gmail.com
https://crossmark.crossref.org/dialog/?doi=10.34256/irjt224s1811&domain=pdf&date_stamp=2022-12-08


Vol. 4 Iss. S-18 Year 2022 R. Kumaraguruparan / 2022 DOI: 10.34256/irjt224s1811 
 

 Int. Res. J. Tamil, 76-82 | 77  

இயல்புவாத யதார்த்தவாதம், வலகமாதிரிப் பாத்திரங்கள் குறித்த விைக்கத்லத இரத்திைகுமார் 
தமது நூலில் பின்வருமாறு முன்லவக்கிறார் (Rathinakumar, 2016).  

 
இயல்புவாத யதார்த்தவாதம் 

பிற இலக்கியக் சகாள்லககள் ெமூகத்லதச் ெிறிது மாற்றியும் திரித்தும் கற்பலையாகப் புலைவு 
செய்து வழங்குவது கபான்று அல்லாமல் ெமூகத்தின் இயல்புத்தன்லம மாறாமல் பதிவு செய்கிறது 
நம்புகிறது பின்பற்றுகிறது இயல்புவாத யதார்த்தவாதம். ஆக, ெமூகத்லத உண்லமயாகச் ெித்திரிப்பகத 
பிரதாைமாகிறது. மைிதைது நடவடிக்லக, உண்லம, ெீரழிவு, முரண் எை மானுடத்தின் இயங்கியகல 
இதன் ஆதாரம். கலதகைின் கருப்சபாருளும் மாந்தர்கைின் நலடமுலற வாழ்வும் பாொங்கின்றி 
அலமவை. இம்முலறக்கு வலக மாதிரிப் பாத்திரங்கலை முன்லவக்கின்றைர். கமலும் யதார்த்தவாதம் 
இரண்டு நிலலகைில் கவைம் சகாள்கிறது. 1. வலகமாதிரிப் பாத்திரங்கள் 2. உள்ைடக்கம், உருவம். 

 
வதகமாதிரிப் பாத்திரங்கள் 

வலகமாதிரிப் பாத்திரங்கலை இலக்கியங்கைில் உருவாக்கத் தூண்டுவகதாடு அவற்லற ெமூக 
சமாத்தத்தின் மாதிரியாகப் பலடப்பில் அலமக்க விலழகின்றைர். ஒரு குறிப்பிட்ட காலகட்டத்தின் 
சபாதுப் பண்புகைின் சவைிப்பாடாகவும் அலமயும் இக் கருத்தியல் தைிமைிதைின் பண்பாட்டு 
நடவடிக்லககலை சவைிச்ெமிட்டுக் காட்டுவதும் உண்டு. தைிப்பட்ட சூழலியல் அலமவுகள், பாத்திரம் 
பண்புகைின் ஆராய்ந்தறிந்த நிலல, தைி மைித ஆளுலம ஆகியவற்றில் தான் கலலயின் முழு 
ொராம்ெமும் இருக்கிறது. இச்ொராம்ெத்லத வலகமாதிரிப் பாத்திரங்கள் பிரதிபலிக்க கவண்டும் 
என்கின்றைர். 

தைிமைித மாதிரிகலைக் லகக்சகாள்ளும்கபாது அங்கு உைவியல் முதன்லமப் படுத்தப் 
படுகிறது. கலலப் பலடப்பிற்குரிய ொராம்ெமாக இது அலமயும்கபாது உைவியல் யதார்த்தவியலின் 
வழிமுலறயாககவும் பார்க்கப்படுகிறது. இப்பார்லவ மார்க்ெியம் அல்லாத யதார்த்தவியல் பலடப்புகைில் 
அதிகம் (Rathinakumar, 2016). 

 
தனிமனிதக்ககாள்தக என்றால் என்ன 

"காவியங்களும் புராணங்களும் தாம் கதான்றிய காலத்து மக்களுக்கு ஒழுக்கம், சதய்வபக்தி 
ஆகியவற்லற கபாதிப்பதைவாயலமந்தலவ. அவற்றில் வரும் பாத்திரங்களும் சபரும்புகழ் பலடத்த 
உதாரண புருஷராகத் திகழ்ந்தைர். நாவல் இலக்கியங்கைிகலா ெமூகத்தின் பல்கவறு படிகளுள்ை 
ொதாரண மக்கள் பாத்திரங்கைாக இடம் சபற்றைர். அவர்கள் தைித்தைி மைிதர்கள், 
குலறபாடுலடயவர்கள். பல்கவறு காரணங்கைிைாகல ஒருலமப்பாட்லட இழந்த ெமூகத்தில் குடும்பம், 
ொதி, வாழிடம், குலத்சதாழில் முதலியவற்றிலிருந்து தைிலமப்பட்டும் விலகியும் வாழ கநரும் 
மக்ககை தைி மைிதராவர். வழிவழி வந்த நம்பிக்லககள், நியதிகள், ெமூக உணர்வுகள் 
ஆகியவற்றிற்கும் தைிமைிதருலடய வாழ்க்லக நிலலக்கும் சபாருந்தாலம ஏற்படும்சபாழுது 
முரண்பாடு கதான்றுகின்றது. அந்த முரண்பாட்டிலை, அதாவது மைிதருக்குள்ளும் மைிதனுக்கும் 
ெமூகத்திற்கும் இலடகயயும் கதான்றும் கமாதலல அடிநிலலயாகக் சகாண்டகத நாவலிலக்கியம். 
இதன் காரணமாககவ நாவலில் பாத்திர வார்ப்பிற்கு முக்கியத்துவம் அைிக்கப்படுகிறது. 

கமைாட்டிகல வைர்ந்துள்ைலதப்கபால எமது ெமூகத்திகல தைிமைிதக்சகாள்லக சபருவைர்ச்ெி 
சபறாவிடினும் தவிர்க்க முடியாதபடி அது இங்கும் வைர்ந்துதான் வருகிறது. பலழய நிலமாைிய 
ெமூகத்திலிருந்து விடுபட்டுப் புதிய மத்தியதர வர்க்கம் உருவாகும்சபாழுது உடைிகழ்ச்ெியாகத் 
தைிமைிதக் சகாள்லகயும் பிறக்கிறது. வரலாற்று நியதி அது." என்று 'நாவலிலக்கியமும் 
தைிமைிதக்சகாள்லகயும் ' என்ற இயலில் கபராெிரியர் குறிப்பிடுகிறார் (Kailasapathy, 2017).  
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"அண்லமக்கால நாவல்கைில் முலைப்பாக இடம் சபறும் பிரச்ெிலைகைில் ஒன்று மைிதரின் 
ஒழுக்கப்பண்பு ஆகும். தைிமைிதக்சகாள்லக முக்கியம் சபறத்சதாடங்கிய கணத்திகல ஒழுக்கவியலும் 
பிரச்ெிலைக்குரியதாகுசமன்பது கூறாமகல சபறப்படும். ஏசைைில் தைிமைித வாதம் மாந்தர் கூட்டாக 
நடந்து சகாள்வலதவிட, தைிப்பட்டவர்கைின் கநாக்லகயும் கபாக்லகயும் செயல்கலையுகம சபரிதும் 
ெிறப்பித்துப் பாராட்டுகிறது. மாமூலாை நியதிகளுக்கும் நலடமுலறகளுக்கும் பணிந்து கபாகாமல், 
தைது சுயத்துவத்துடன் தைது சுபாவத்திற்கு அலமய நடந்து சகாள்வகத தைிமைிதைது உண்லம 
இயல்பு என்று தைிமைித வாதம் கூறும். ஒட்டிப் கபாகாமல் சவட்டிப் கபாகின்றவகை கமலத என்பது 
அவ்வாதத்தின் விழுப்சபாருள். முற்பட்ட நாவல்கைில் ஒழுக்கவியசலன்பது சபாதுவாக மாந்தரின் 
குடும்ப, ெமுதாய உறவுகள் ெம்பந்தமாை ஐயங்கள், மைப்கபாராட்டங்கள் முதலியவற்லறக் குறித்தது. 
நமது பலழய மரபிகல 'தர்மம்' என்னும் சொல் குறித்த பரந்து விரிந்த சபாருைில் ஒழுக்கவியல் 
அல்லது ஒழுகலாறு முற்பட்ட நாவல்கைில் இடம்சபற்றது. ஆைால் அண்லமக்கால நாவல்கைில் 
பாலுறவு மட்டும் ஒழுக்கப் பிரச்ெிலையாக விதந்துலரக்கப்படுகின்றது விவாதிக்கப்படுகின்றது. அதீத 
தைிமைிதப்கபாக்கு, பாலுறவு அக்கலற ஆகியவற்லற நாவலில் முதன்லமப் படுத்துகவார் தவிர்க்க 
இயலாதவாறு உைவியலுக்கு முக்கியத்துவம் அைிக்க கவண்டிய நிலலக்கு ஆைாகின்றைர் 

தைிமைித வாதம், தார்மீகப் பிரச்ெிலை, பாலுறவுப் பிரச்ெிலை, உைவியல் அக்கலற முதலியை 
நகரவாழ்க்லகயிகலகய உயர்மட்டத்து மாந்தர் வாழ்க்லகயில் பூதாகரமாகத் சதரிகின்றை.… 

விடுதலலக்குப் பின் சமல்ல சமல்ல இந்தியப் சபருநகரங்கைில் பரிணமித்த சதாழிலதிபர்கள், 
அரெியல் தலலவர்கள், அரொங்க உயர் அதிகாரிகள், இவர்கலைச் ொர்ந்து வாழும் வக்கீல்கள், 
டாக்டர்கள், பத்திரிலகயாைர்கள், உயர்ரக விபொரிகள் அல்லது சபாழுதுகபாக்கிற்குரிய சபண்கள் 
முதலிகயாகர நகர நாகரீகத்லதச் ெித்திரிக்கும் இடத்லதப் சபற்று வருகின்றைர். 

தமிழ் நாவலிலக்கிய உலகம் இரு துருவங்கைாகப் பிைவுண்டு கிடக்கிறது. அதீத தைிமைித 
நாவல்கள் ஒருபுறம் எழுந்துவரும் ெமுதாய ெக்திகலைக் கூட்டாக எடுத்துக்காட்டும் நாவல்கள் 
மறுபுறம். இலவ ஒன்றற்சகான்று முரண்படுவைகவ. ஆயினும் நாவலிலக்கியம் தைிமைிதலரயும் 
ெமூக இயக்கங்கலையும் இலணக்கவல்லது. தைிமைிதலையும் ெமுதாயத்லதயும் முரண்பாட்டுச் 
ெக்திகைாகக் காணும் பூர்ஷ்வா ெிந்தலை முலறகய இந்த அவலநிலலக்குக் காரணம். ெமுதாய 
மாற்றத்திலும், கொஷலிஸ அலமப்பிலுகம மைிதன் மீண்டும் தன்லைப் பூரணமாக அறிந்து 
முழுலமயலடய முடியும் என்ற உண்லம உணரப்படும் சபாழுகத இரு துருவங்கைாகக் காணப்படும் 
நிலலலம இல்லாமற் கபாகும். அப்சபாழுகத நாவல் இலக்கியம் முழுலம எய்தும்." என்று தமிழ் 
நாவலின் அண்லமக்காலப் கபாக்குகள் என்ற இயலில் குறிப்பிடுகிறார் (Kailasapathy, 2017).  

இந்த அைவுககாலல ெில ெிறுகலதகளுக்கும் சபாருத்திப் பார்க்கத் கதான்றுகிறது. இருபதாம் 
நூற்றாண்டின் சவவ்கவறு காலகட்டத்தில் சவைியாை ெிறுகலதகள் மூன்றினூடாக அலெிப்பார்ப்பகத 
இந்த ஆய்வுக்கட்டுலரயின் கநாக்கம். 

 
1910 களின் "குளத்தங்கதர அரசமரம் 

"The Crash of Arbuthnot and Co. - ஆர்பத்நாட் கம்சபைியாரின் ெிதறுதல்" என்று 27/10/1906 - இந்தியா 
இதழில் மகாகவி பாரதியார் ொடி எழுதுகிறார். "ஆர்பத்நாட் கம்சபைி இப்படி முழுகிப் கபாய், 
சதன்ைிந்தியாவிகல எண்ணிறந்த குடும்பத்தார்கள் அலடந்திருக்கும் ஸ்திதி சநஞ்சுருகத்தக்கதாக 
இருக்கின்றது. 

ஆைால், இந்தக் கம்சபைியார் தைக்கு இன்ஸால்சவன்ட் ஸ்திதி வரப்கபாகிறசதன்று 
அதற்கிணங்கியபடி வஞ்ெக சநஞ்ெமில்லாமல் நடந்து சகாண்டார்கைா என்பலதப்பற்றி ெில 
ெமுெயங்கள் ஏற்படுகின்றை " என்று புலைாய்வு செய்கிறார் (Viswanathan, 1998). 
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"சொற்ப ெம்பைம் வாங்கி அலர வயிற்றுக்குச் ொப்பிட்டுக் சகாண்டு பாக்கிலயசயல்லாம் 
வயதுகாலத்தின் சபாருட்டு மிச்ெம் லவத்திருக்கும் நம்மவர்களுக்கு சவள்ைிடி விழுந்தாற்கபால் இப்படி 
நஷ்டமுண்டாகிவிட்டகத சயன்பலதப் பற்றித்தான் நாம் விெைமலடகின்கறாம். 

இவர்கசைல்லாம் இப்படி நாெமலடவதற்குச் ெர்க்கார்விதிசயான்று சபருந்துலணயாக 
இருந்திருக்கிறது. அதாவது, கவர்ன்சமண்ட் உத்திகயாகஸ்தர்கள் மற்ற ஜைங்களுடன் எவ்விதமாை 
சகாடுக்கல் - வாங்கல் லவத்துக்சகாள்ைக் கூடாசதன்றும், சவள்லைக்கார பாங்கிகைில்தான் சகாடுக்கல் 
- வாங்கல் லவத்துக்சகாள்ைலாசமன்றும் ஒரு விதியிருக்கின்றது. … சுகதெிய பாங்கிகள் கதெமுழுதும் 
மூலலக்கு மூலல கிைம்புவது இந்தச் ெமயத்தில் அத்தியாவெியமாகும்." என்று 03/11/1906 நாைிட்ட 
"இந்தியா" இதழில் சதாடர்கிறார். 

"An Indian Bank for Madras- சென்லையிகல ஓர் இந்திய பாங்க்" என்று 10/11/1906 "இந்தியா" இதழில் 
கமலும் சதாடர்கிறார். சென்லையிகல முக்கிய தைவந்தரும் மிகுந்த செல்வாக்குலடயவருமாை ெிற ீ
லாட் ககாவிந்த தாஸ் 'இந்தியன் கபட்ரியட்’ பத்திரிலகயிகல ஒரு கடிதசமழுதியிருப்பதில் 
கமற்கண்டவாறு ஓர் பாங்க் ஸ்தாபிக்க கவண்டுசமன்று ெிபாரிசு செய்திருப்பலத மிகவும் மகிழ்ச்ெியுடன் 
படித்கதாம் 

இவர் சபாதுஜைங்களுக்கு செய்து சகாண்டிருக்கும் அறிக்லகலய நமது நாட்டு மகாராஜாக்கள், 
ராஜாக்கள், நாட்டுக் ககாட்லடச் செட்டிகள், மற்றுமுள்ை வர்த்தகர்கள், ஜமீன்தார்கள் 
முதலியவர்கசைல்லாம் ெிரத்லதயுடன் கவைித்து இவரது கநாக்கம் லககூடுமாறு தம்மால் இயன்ற 
முயற்ெிகள் புரிய முற்படகவண்டுசமன்று ககட்டுக்சகாள்கிகறாம்.  

குைத்தங்கலர அரெமரம் இதன் பின்புலத்தில் எழுதப்பட்ட ெிறுகலத. "குைத்தங்கலர அரெமரம்" 
என்பது 1915-ஆவது ஆண்டில் "விகவககபாதிைி" இதழில் எழுதிய ெிறுகலத புதுச்கெரியிலிருந்தகபாது 
அவர் நடத்திவந்த கம்பநிலலயம் என்னும் பதிப்பகம் சவைியிட்ட "மங்லகயர்க்கரெியின் காதல் 
முதலிய கலதகள்” என்னும் சதாகுப்பில் இக்கலத இடம்சபற்றுள்ைது (Aiyar, 2020).  

இதுகவ தமிழின் முதல் ெிறுகலத என்றும் கருதப்படுகிறது. ரவநீ்திரநாத் தாகூரின் "மால்ககாஷ்" 
கலதயின் தழுவல். வங்கக்கலதயின் ககாணம் கவறு. தமிழ்க்கலதயின் பார்லவ கவறு. அரெமரம் 
கூறுவதாை உத்தியும், முதன்லமப் பாத்திரங்கள் மீதாை கலதசொல்லி அரெமரத்தின் வாஞ்லெயும் 
வருணலையும் கவண்டுமாைால் ஒப்பிடலாம். 

"குைத்தங்கலர அரெமரம்" கலதயில் அரெமரம் தன் வாழ்வில் கண்ட ருக்மணி எனும் 
சபண்ணின் கலதலயச் சொல்வதாக அலமகிறது. பிராமணகுலத்லதச் கெர்ந்த ருக்மணி, நாகராஜன் 
இருவரும் இைம்பிராய நண்பர்கள் அக்காலத்திய வழக்கப்படி பன்ைிரண்டு வயதிகலகய இருவருக்கும் 
திருமணம் நலடசபறுகிறது. ருக்மணியின் தந்லத காகமசுவலரயரின் செல்வச்செழிப்பும் அவரது 
மலைவி மீைாட்ெியம்மாைின் பண்பும் ெம்பந்தி இராமசுவாமி ஐயர் - ஜாைகிக்கு பிடித்துப்கபாககவ 
ெிறார் திருமணம் நலடசபறுகிறது. *அர்புத்நாட் வங்கி திவாலலடந்ததால் அதில் பணம் கபாட்டு 
லவத்திருந்த காகமஸ்வலரயர் பணமும் பறிகபாைது. தாழ்நிலலயலடயும் குடும்பத்லதப் 
புறக்கணித்துவிட்டு நாகராஜனுக்கு இன்சைாரு திருமணம் பண்ண முயற்ெி எடுக்கின்றைர் நாகராஜன் 
சபற்கறார். நாகராஜன் நண்பன் ெிறநீிவாென் இலதக்ககள்வியுற்று நண்பலைத் தட்டிக்ககட்ககவ, தான் 
நடத்தப்கபாகும் மறுமண நாடகத்தில் தமது சபற்கறார் 'ஆரியத்தன்லமலயக் லகவிட்டு 
மிகலச்ெத்தன்லம கமற்சகாண்டலதத் தக்க கநரத்தில் சவைிப்படுத்திவிட்டு வந்துவிடுவதாகவும் 
மாமைார் குடும்பத்திடம் உண்லமலயக்க்கூற நிலைப்பதாகவும்' உறுதிகூறுகிறான். 

சபற்கறார் வடீ்டில் கவதலையில் தவிக்கும் ருக்மணி குைத்தங்கலரயில் நாகராஜலைச் ெந்தித்து 
மறுமணம் குறித்து முலறயிடுகிறாள். ஒன்றும் கநராது என்று ெமாதாைம் சொல்லிப்பிரிகிறான். 
ஆைால் ருக்மணி இலத ஏற்காது பயந்து குைத்தில் குதித்துத் தற்சகாலல செய்துசகாள்ை, 
அதிர்ச்ெியுற்ற நாகராஜன்அழுது புலம்பி உலடகலைக் கிழித்துக் சகாண்டு சபற்கறார் காலில் 
'ொஷ்டாங்கமாய் விழுந்து, நமஸ்காரம் பண்ணிவிட்டு யாருடனும் கபொமல் சகௌபைீதாரியாய்ப் 
புறப்பட்டுப் கபாய்விட்டான்' … அதாவது, ென்ைியாெம் வாங்குவதாக முடிகிறது கலத.  
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அரெமரத்தின் பார்லவயாக இதில் ஆெிரியர் தமது கருத்லதப் பயன்படுத்திய உத்தியும் ருக்மணி 
மீதாை வாஞ்லெயும் அருலமயாக எதிசராலிக்கிறது. "என்னுலடய எண்ணமத்தலையும் பாழாக்கிவிட்டு 
ஜூலிசயத் மாதிரி பறந்கதாடிப் கபாய்விட்டாகய ருக்மிணி! "என்று கதறும் நாகராஜன் கஷக்ஸ்பியரின் 
இன்சைாரு துன்பியல் நாடகக்கலதயாை "கேம்லட்" நாயகைின் காலந்தாழ்த்தும் தலலலமப்பண்புக் 
குற்றத்திைால் அதன்நாயகி துன்பியல் முடிலவத்கதடும் 'ஒபலீியாவாக' ருக்மணிலய மாற்றிவிட்டான்! 
(கேம்லட் நாடகத்தில் கேம்லட்லடக்காதலித்து அவன் சவறுத்ததால் ஒபலீியா மைமுலடந்து 
குட்லடயில் இறங்கி மூழ்கி தன்லைத்தாகை மாய்த்துக்சகாள்கிறாள்.  

இக்கலதயில் தைிமைித ஒழுக்கம் எது? நாகராஜைின் விலையாட்டுத்தைமா? 
'மநுதர்மொஸ்திரம்' முதலாை ொத்திரங்கள் சவைிப்படுத்தும் 'ஆர்யத்தன்லம மிகலச்ெத்தன்லமயாைதாக 
மாறிய' நீர்த்துப்கபாை தன்லமயா? 

"நீ யாருக்கும் சொல்லக்கூடாது, இவர்கசைல்லாம் ஆரியத் தன்லமலய விட்டு 
மிகலச்ெத்தைமாய் நடக்க உத்கதெித்திருக்கிறபடியால், இவர்கலை நன்றாக அவமாைம் செய்துவிட 
கவண்டியசதன்று நிச்ெயித்துவிட்கடன்." என்று நண்பன் ெிறநீிவாெைிடம் கூறுகிறான் நாகராஜன். 
நாகராஜன் மைதும் முழுதுமாகச் சுத்தமில்லல.  

கட்டாயப் படுத்தத்தான் கபாகிறார்கள். முகூர்த்தப் பந்தலிலும் உட்காருகவன். ஆைால் என்ை 
இருந்தாலும் திருமங்கலியத்தில் நான்தாகை முடிச்ெப் கபாடகவணும்? கவறு ஒருவரும் கபாட 
முடியாகத. அந்த ெமயத்தில் கண்டிப்பாக மாட்கடசைன்று சொல்லிவிடப் கபாகிகறன். எல்கலாரும் 
இஞ்ெிதின்ற குரங்கு கபாகல விழிக்கட்டும். ருக்மிணிலயத் சதாட்ட லகயிைாகல இன்சைாரு 
சபண்லணயும் நான் சதாடுகவன் என்றிருக்கிறாயா? என்று சொல்லி முடித்தான்." 

இன்சைாரு கல்யாணத்லதப் பாதியில் நிறுத்தி அந்த மணப்சபண்லண மட்டும் 
ஏமாற்றலாமாக்கும் என்று முதன்லம மாந்தைின் தைிமைித ஒழுக்கத்லதயும் ககள்விக்குள்ைாக்குகிறது. 

நாகராஜைின் காலந்தாழ்த்தும் விலையாட்டுத்தைம் மட்டுமல்ல அவலமுடிவுக்குக் காரணம் 
உளுத்துப்கபாை ொத்திரங்கள் தலடசெய்யாத ெிறார் மணம், பண ஆதாயத்திற்காக நடக்கும் பிறிசதாரு 
மணத்திற்குத் தலடவிதிக்காத ொத்திரம், ஆணாதிக்கத்திற்கு உட்பட்ட சபண்ணடிலமத் தைத்லத 
வலியுறுத்தும் 'மநுதர்மம்,' இலதயும் தாண்டி இந்திய வாடிக்லகயாைர்கள் பணத்லத ஏப்பமிட்ட 
பிரிட்டன் ஆர்புத்நாட் வங்கியின் செயல்பாடுகள் எல்லாமுகம ஒழுக்கக்ககடாைலவகய! 

“சபண்கள் மைசு கநாகும்படி ஏதாவது செய்யத் கதாணும்கபாது இைிகமல் இந்தக் கலதலய 
நிலைத்துப் பார்த்துக் சகாள்ளுங்கள். விலையாட்டுக்காகக் கூடப் சபண்ணாய்ப் பிறந்தவர்கைின் 
மைலதக் கெக்ககவண்டாம்” என்றுசொல்லி முடிக்கும் முன்பு வகவசு, காைிதாெைின் “சபண்ணியலாரின் 
அன்பு நிலறந்த இருதயம் பூப்கபால மிகவும் சமல்லியது அன்புக்குக் ககடுவரின், உடகை விண்டு 
விழுந்துவிடும். " (குஸூம ஸத்ருெம் ......ஸத்ய: பாதி ப்ரணயி ஹ்ரிதயம்) எனும் கமற்ககாலையும் 
குறிப்பிடுகிறார். 

சபண்கலை ஒடுக்கும் ஆணாதிக்க தர்மொத்திரத்லதத் தூக்கி எறிந்துவிட்டு, மைலதத்சதாடும் 
காைிதாெைின் காவியொத்திரம் மூலம் சபண்ணியத்தின் சமன்லமலய உணர்த்திய இக்கலத நம் 
மைதில் என்றும் நிலலசபற்று நிற்கிறது. 

 
1930களின் "கபான்னகரம்" 

"முற்பட்ட நாவல்கைில் ஒழுக்கவியசலன்பது சபாதுவாக மாந்தரின் குடும்ப, ெமுதாய உறவுகள் 
ெம்பந்தமாை ஐயங்கள், மைப்கபாராட்டங்கள் முதலியவற்லறக் குறித்தது. நமது பலழய மரபிகல 
'தர்மம்' என்னும் சொல் குறித்த பரந்து விரிந்த சபாருைில் ஒழுக்கவியல் அல்லது ஒழுகலாறு" - என்ற 
லகலாெபதி அவர்கைின் கருத்தியலின்படி 1930கைில் காலத்திகலகய ககள்விகள் எழுப்பப்படுகின்றை. 
அவரது கச்ெிதமாை விரெமற்ற ெிறுகலதயாை "சபான்ைகரம்" இதன் சவைிப்பாடு. மணிக்சகாடி 
ெிற்றிதழில் 1934-ஆவது ஆண்டு சவைிவந்தது (Venkatachalapathy, 2000). 
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ரயில்கவ தண்டவாைத்தின் பக்கமாக ொராய டிப்கபா கபாகும் வழியில் கெற்றுக் குழம்புகைாக 
'கறுப்பு யமுலை' ஓடும் இடம் ... ஜட்கா முருககென், மலைவி மில் கூலி அம்மாளு, முருககென் 
தாயார், தம்பி, முருககென் குதிலர - இலவகய பாத்திரங்கள். வடீ்டு வாடலக, கபாலீஸ் மாமூல், 
தம்பிக்கு திருட்டுக் கஞ்ொ அடிக்க என்று காசு கதலவ. குடித்துவிட்டு ஜட்கா ஓட்டும்கபாது ஏற்பட்ட 
ெிறு விபத்தில் குதிலரக்குக் காயம் முருககெனுக்கு ஊலமயடி. வகீ்கத்துக்கு எலதகயா அலரத்துப் பூசும் 
அம்மாளு புருஷனுக்குப் பால் கஞ்ெி கவண்டுமாம். 

கூலி வாங்க இன்னும் இரண்டுநாள் இருக்க, என்ை செய்வது என்ற கவலலப்பட்ட அம்மாளு, 
தண்ணரீ் எடுக்க வந்து, தன்மீதுசராம்ப நாைாகக் 'கண்' லவத்திருந்தவனுடன் இருைில் மலறந்து 
முக்கால் ரூபாய் ெம்பாதித்து பால்கஞ்ெி வார்க்கிறாள். "என்ைகமா கற்பு, கற்பு என்று கலதக்கிறரீ்ககை! 
இதுதான் ஐயா, சபான்ைகரம்!" என்று முடிகிறது கலத. இந்தச் ெந்தில் உள்ை 'உலகம் கவறு 
தர்மங்களும் கவறு.' என்பதாக உணர்த்தி பலழய மரலபத் தகர்க்கிறார். பட்டவர்த்தைமாக இல்லாமல் 
குறிப்பாக உணர்த்தும் ஆற்றல் சகாண்டிருந்த புதுலமப்பித்தன் ஒழுக்க வலரயலறயாைது 
அதுவலரயிலாை மரபிலிருந்து மாறுபட்டது. 

 
1990-களின் காதல் பபார் வியாபாரம் 
களம் ததைநகரம் தில்ைி 

சநற்றியில் ெந்தைக்கீற்று குங்குமப்சபாட்டு ெகிதம் லக, கால் குட்லடயாை ஐம்பது வயது பாபு 
எப்கபாதும் புன்ைலகயுடன் உயர்தர அரசு அதிகாரிகள், சதாழிலதிபர்களுடன் 'லலயொன்' 
லவத்திருக்கும் உயர்மட்ட அதிகாரி. குடும்பப் சபண்களுக்கு திருவரங்கம், மதுலர, திருப்பதி, பழைி 
ககாவில் பிரொதங்கலை பக்திப் பரவெத்துடன் வழங்கிவருபவர்.  

திருப்பதி சவங்கடாெலபதி, முருகன், பிள்லையார், ெத்யொய் பாபா, தாடி லவத்த இன்னும் 
கவறு ொமியார்கள் - எல்லாப் படங்களுடன் மல்லிலக ஊதுவத்தி மணத்துடனுமுள்ை சமரிைா 
கோட்டல் அலறயில் முப்பது வயது இலைஞன் மணி நடத்தும் பூலஜலயக்காண, கலதநாயகராை 
கபராெிரியலர அலழத்துக்சகாண்டு கபாகிறார். ெந்தைம், திருநீறு, மல்லிலக, ஊதுவத்தி மணத்கதாடு 
அலற 'சதய்வகீ மணம்' கமழ்கிறது. மணி அடித்து தீபாராதலை, ஆப்பிள், திராட்லெ உள்ைிட்ட பழங்கள் 
ெகிதம் லநகவத்யம் பூலஜ நிகழ்ந்துமுடிய, திருவாதிலர ஊர்த்துவமுக நட்ெத்திரம், ராஜதர்ெைம் என்று 
சுலவயாை உலரயாடல் சதாடர்கிறது. 'ஆன்மாலவ அடகுலவத்த டாக்டர் பாஸ்டஸ்' கலதலயயும், 
சேலலையும் சொல்லி அெரலவக்கிறான் மணி. 

'எல்கலாரும் இன்புற்றிருப்பலதத் தவிர கவசறான்றும் அறிகயன் பராபரகம! ' என்றிருப்பவகை 
ஒரு நல்ல லலயொன் ஆள் என்கிற வாதத்லத லவக்கும் பாபுவிற்கு இலக்கிய ஞாைம் அதிகமில்லல! 
இந்நிலலயில் கண்ணாடி தம்ைர்கள் கொடா, ஐஸ் இத்யாதியுடன் கோட்டல்காரப்லபயன் அலறக்குள் 
வருகிறான். பஜலை ெமாஜ் தலலவர், ஏற்றுமதி - இறக்குமதித்துலற இயக்குநர் உயர்அதிகாரிகள் 
உள்ைிட்கடார் பிந்லதய ‘பூலஜக்கு' வருகின்றைர். பாபுவின் மூத்த மகள் ொவித்திரி திடீசரை உள்கை 
நுலழவலதப் பார்த்து அதிர்ந்த பாபு சவைிகயறுமாறு கத்துகிறார்.  

'பூலஜலய' நீங்ககை பாருங்கள் நான் மணிலயப்பார்க்ககவ வந்கதன். இருவரும் உணவு 
உட்சகாள்ை சவைிகய செல்கிகறாம் என்று அவள் கூற, அதிர்ச்ெி அலடகிறார் பாபு. "பாபுவின் 
அனுமதிக்காக இருவரும் காத்திருக்கவில்லல" என்று கலத முடிகிறது! 'பூலஜ' என்பது இங்கு 
'நீலப்படத்திற்காை' இடக்கரடக்கல் பதம்! தில்லியின் உயர்மட்ட அதிகார வர்க்கத்தின் பலவைீம் இங்கு 
அலெப்படுகிறது. இது, ககாமல் சுவாமிநாதலை ஆெிரியராகக் சகாண்ட 'சுபமங்கைா' மாத இதழில் 
இந்திரா பார்த்தொரதி எழுதிய "காதல் கபார் வியாபாரம்" ெிறுகலதயாகும் (Ilayabharathi, 2000). 1990-கைின் 
உலகம்! ஆன்மிகப் பூச்கொடு உயர்மட்டத்தின் திலரமலறவில் நடக்கும் பாலியல் கவட்லக வியாபாரம் 
குறித்த ெமூக அங்கதக்கலத! 

எம்.ஏ. முடித்துவிட்டு சபாருத்தமாை கவலலகிலடக்காது இழிசதாழில் 'பிலழப்பு' நடத்தும் 
மணியின் இலக்கிய மைத்லத பாபுவின் மகள் ொவித்திரி அங்கீகரித்து நட்புக்சகாள்கிறாள். மணியின் 
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இலக்கிய ஞாைத்லத கபராெிரியர் குறிப்பால் உணரமுடிகிறது! ஆைால் ஞாைசூைியமாை 'லலயொன்' 
அதிகாரி உணரவியலாதபடி இங்கு அவலரப்கபான்கறாரின் 'வாழ்க்லக' அலமவது நலகமுரண்! 
இராமகிருஷ்ண பரமேம்ெரின் உபகலதகைில் ஒன்றில் வருவலதப்கபால - தாெி வடீ்டுக்கு வந்த 
நண்பன் ஆலயத்லதகய நிலைத்ததால் சொர்க்கமும், தாெி வடீ்லடகய நிலைத்து ஆலயத்தில் 
வழிபடுபவனுக்கு நரகமும் கிலடப்பதாை கலத - உண்லமயில், மணி வாழ்கிறான் ஆைால், பாபு 
பிலழக்கிறார்! 

 
முடிவுதர 

இருபதாம் நூற்றாண்டின் சதாடக்கம், நடு, இறுதி சதாட்ட ெிறுகலதகளுக்காை பின்புலம் 
இம்மூன்று ெிறுகலதகைிலும் குறிப்பாக உணர்த்தப் பட்டுள்ைது. பிரிட்டிஷ் அர்புத்நாட் வங்கி ஊழலில் 
திலைத்ததால் திவாலாைது இந்திய உயரதிகாரிகள் அதில் கபாட்டு லவத்திருந்த கெமிப்பும் திவாலாகி 
குடும்ப சபாருைாதாரத்லத ெிலதத்து விட்டது. (சுகதெ வங்கி சதாடங்க சபரும் செல்வந்தர்கலை 
கவண்டும் பாரதியாரின் கைவு, சுகதெிய இந்தியன் வங்கி என்ற நைவாக பின்ைாைில் உருவாகியது 
குறிப்பிடத்தக்கது.) ெிறார் மணம், மறுமணம் குறித்த ெமூகக்ககடுகைால் பாழாகும் அபலலப் சபண்ணின் 
வாழ்வியலல இக்கலத ஐந்தறிவு உயிரி வழி ஆறறிவு மைிதர்க்கு உணர்த்துகிறது. விைிம்பு நிலலயில் 
வாழும் சென்லை கெரிவாழ் மக்கள் ெிலரின் உலகில் கற்பு குறித்த இடம் அவலம் நிலறந்திருந்தாலும் 
கவறு கபாக்கிடம் இல்லல என்பலதப் 'சபான்ைகரம்' கச்ெிதமாக உணர்த்துகிறது. 'காதல் கபார் 
வியாபாரம்' ஒகர குடும்பத்லதச் ொர்ந்த இரு கலத மாந்தர்கலை சவவ்கவறு திலெவழிகைில் பயணிக்க 
லவக்கிறது. சூழலியல் ொர்ந்த தைிமைித ஒழுக்கம் என்பதாக நிலலநிறுத்துகிறது. 
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